GHIBLI MUSEUM, MITAKA

INFORMATION




© The Saturn Theater
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Special Access for the Physically Handicapped
@ Resmooms
The Museum offers handicapped use facilitics in restrooms on all Moors (four cither-
sex facilities inside, and one facility cach for males and fermnales outside the Museum
building). We also provide stands for changing baby”s diapers.
@ The Saturn Theater
Heaning assistance carphones are available for loan for the hearing impained. As of
now, only Japanese is available.
@ For visitors using wheelchairs
All facilities in the three-story museum building excluding the roof parden are
accessible by wheelchair, Wheelchairs are availshle for loan at the Museum. There is
no elevator or other way 1o ascend from the second floor to the reaf garden, cxcept by
the stairs,
@ For visitors who do not feel well
‘There are spaces available where you can rest,
*Please ask our museum staff for details.

Installations pour personnes handicapées et jeunes enfants
@ Toiletes

Chaque éuage du Musée est muni de toflettes adapades aux personnes handicapdes et
aux personncs accompagndes de jeuncs enfants (4 installations d'un usage commun
hommes ! femmes & I"intéricur, et | d'un usage séparé & I"extérieur), Des tables &

langer sont également disponibles,
@Cinéma Satume
Les ayant des proble Mﬁfﬁp:nmdqnwﬂttdqunpm:

micux entendre. Les films sont actuel
@ Chaises roulantes
Toutes les installations au ler sous-sol e aux deus ages supérieurs (3 I'exception de
fa terrasseh sont sccessibles pour les personnes wtilisant des chaises roulantes. Des
chaiscs roulantes en location sont également proposées. 11 n'y & pas d"sscenseur entre
le ler étage ot la termasse,
W50 vous vous senlez mal
Uine aire de repos spéeiale est disponible.
*adressez-vous su personnel du Musée pour les détails.
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@ Central Hall

Establecimiento apto para todo tipo de piblico (ibre e barreras fiscas)

[ 13 Y
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pliblico (dentro del museo se cuenta con 4 sanitarios comumes para damas ¥ caballeross
fuera del mismo con un sanitario sepanado para damas ¥ otro pars caballeros), Todos los
sanitarigs disponen adomds de un espacio especial para el cambio de pafiales,

@ Cine Saturno
A aquellas personas con dificultades suditivas, se les prestan aurculares especiales. Por el
L peliculas en japonés dnicamente,
[ T quienes emplean sillss de medas

inclusive, con exoepeidn de la sermaa. Parn quienes ke soliciten, disponemos de sillas de
ruedas para préstamo. El museo no cuenta con ascensores i otros elevadones pam acceder
desde el segundo piso a la terraa

L L aguellas personas dque sulran de alguna indisposicetn.
contamos con lugares de descanso,
*Para mayor informasicn, por favor consulte a nuestro personal.
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Hours of Operation

1000 - 1 8:00

*The Straw Hat Cafe is open from 11:00 to 19:00,
but customers are not permitted (o enter after 18:00.

Closed

Closed every Tuesday.

The Museum is also closed at Tear-end and New Year's Holidays,

and for periodic maintenance,

Tickets

Entrance to the Ghibli Museum is strictly by advance purchase of a reserved

ticket, which specifies the appointed date of the reservation.

Admission Fees

Age 19 and over ¥1,000 /Age 13-18 ¥700 /Age 7-12 ¥400 /Age 4-6 ¥100

*For further information on museum closings, how to purchase tickets
and admission fees, please contact the designated local travel agencies
in cach country or check the Museum's website
hitpzfiwww.ghibli-museum.jp/

Heures d'ouverture
10:00 - 18:00
*Le café “Chapeau de Paille” est ouvernt de 11:00 & 19:00.
Veuillez arriver au plus tard & 18:00.
Fermeture
Le Musée est fermé tous les mardis.
Fermeture exceptionnelle de longue durde: fermeture de fin et début d"annde,
fermeture pour entretien, eic.
Billets
Les billets d'entrée somt distribués uniquement sur réservation, et ne sont
valables que pour la date précisée au moment de la réservation.
Tarifs
19 ans et plus ¥1,000 /De 13 4 18 ans ¥700 /De 7 4 12 ans Y400 Me 4 4 6 ans Y100
*Les jours de fermeture exceptionnelle, le mode d"achat des billets ainsi
que les tarifs sont & vérifier auprés des agences de distribution de billets de
chaque pays, ou sur e site internet du Musée: hup:/fwww.ghibli-museum. jp/

Horarios

10000 - 18:00

*La cafeterfa “Sombrero de Paja” estd abierta desde las 11:00. hasia las 19:00.
La siltima hora de ingreso es a las 18:00.

Dias cerrados al publico

Dias de descanso: Mantes

Otros periodos extraordinarios cerrados al pablico: Fin y comienzo de afio,

mantenimiento extraordinarios, entre otros.

Entradas

Las entradas son por venta anticipada ¥ con fecha asignada.

Tarifas

Mayores de 19 afbos ¥1,000 / De 13 a 18 afios ¥700/ De 7 a 12 afios ¥400 1 De 4 a 6 afios ¥100

*En cuanto a horarios habilitados, forma de adquisicion de entradas y/6 tarifas,
consulte con su agente de viajes o visite: http:fwww.ghibli-museum.jp/
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Let’s Lose Our Way, Together.

This is our theme for the Ghibli Museum, Mitaka.

A peculiar building, carefully designed exhibits, original short
animated films that can only be seen here, a cozy cafe....
You will discover many interesting things in the Museum.
There aren't any set routes that you must follow. You are
the one to discover your own way. Those who can lose their
way and fully enjoy this space are welcomed at the Museum.

Please Keep in Mind

The following rules were set 10 make your stay at the Museum
pleasant, safe and comfortable. We appreciate your understanding
and cooperation

@Photography and video recording are not allowed in the Museum.

@®Admission into the Saturn Theater will be limited 10 one
screcning per person.

@Smoking is strictly prohibited on the premises of the Museum.

@Please turn off all mobile phones. You are also asked not (o use
mobile phones outside the Museum building where they may
disturb. others.

@Those who are sensitive to light should be aware that in the
Permanent Exhibition Room, there is an exhibit that flashes
bright bursts of stroboscopic light.

@The garden roof may be closed in case of inclement weather.

®The Cat Bus is for elementary school children and under only.

@Eating and drinking are prohibited inside the Museum. Anyone
who has brought food or beverages to the Museum must eat or
drink on the cafe's outside deck only and take with them any
litter he/she has created.

@Please leave baby carriages at the designated storage area.

@It is prohibited to enter the Museum with dangerous objects.

@Pets (except secing-eye or guide dogs) are not allowed in the
Museum.

@Any activities which may interfare with the operation of the
Museum, either inside the Museum or in the facilities related to
the Museum, are strictly prohibited.

@®The Museum, reserves the right to refuse admission to anyone
who might interfere with other visitors or cause trouble to others
in the Museum.

@No re-entry to the Museum is allowed.

@The Museum or its related service providers are not responsible
for accidents caused by visitors's negligence.

@Visitor parking is not available at the Museum. You are kindly
requested not to come to the Museum by car.



Allons jusqu’a nous égarer ensemble.

Telle est l'invitation que vous propose le Musée Ghibli de la Forét de
Mitaka. Batiment curieux, objets ingénieux, courts métrages
exclusifs, café accueillant...Le Musée ne manque pas dastuces
pour vous séduire. A vous de décider par ol commencer la
découverte de cet univers enchanté, puisqu'il n'y a pas de circuit fixe
pour l'explorer. Le Musée invite tous ses visiteurs a “s'égarer” a
coeur joie dans cet espace magique sans égal de Ghibli.

Avis aux visiteurs du Musée

Pour leur plaisir, sécurité et confort, les visiteurs sont priés de bien
vouloir prendre connaissance des régles suivantes et de les observer.

@ La prise de photos ainsi que le tournage de vidéos sont interdis.

@Chaque spectaeur ne doit assister qu'a une séance dans la salle
d’exposition audio-visuelle.

@11 est strictement interdit de fumer dans Femplacement du Musée,

@Lecs 1éléphones portables doivent &tre ércints & Iintéricur du Musée
et ne doivent pas ére utilisés 13 o cela risquerait de déranger les
autres visiteurs, y compris & U'extérieur du bitiment.

@La salle d'exposition permanente au ler sous-sol comprend des
objets présentés & aide de flashes électroniques clignotants qui
peuvent ére génants pour les personnes sensibles A la lumiére,

@La terrasse du Musée peut étre fermée en cas de mauvais temps.

@Le Chat-bus est réservé aux enfants de I'école primaire et moins
agés.

@11 est interdit de boire ou de manger dans le Musée. Les aliments et
boissons apportés par les visiteurs doivent étre consommés dans la
zone de repos devant le café au rez-de-chaussée, et tous les déchels
doivent étre remportés,

@ Poussettes et landaus sont 4 laisser au dépot prévu i cet effet avant la
visite du Musée.

@Toute introduction d’objets considérés comme dangereux est
défendue,

@Les animaux (sauf les chiens d'accompagnement v compris les
chiens d’aveugle) ne sont pas admis au Musée.

@ Tout acte susceptible d'empécher le bon fonctionnement du Musée
et de ses installations est défendu.

®Les personnes qui risquent de déranger les autres visiteurs d'une
maniére ou d'une autre ne sont pas admises au Musée.

@La validité de voure billet prend fin dés que vous sortez du Musée.
(Pas de réadmission. )

@Le Musée et ses installations sont déchargés de toule responsabilité
pour les accidents provogqués par I'inattention des visiteurs.

@Le Musée ne disposant pas de parking pour les visiteurs, il est
recommandé d*éviter de venir en voiture.

iPiérdase con nosotros!

Este es el lema del Museo Ghibli de los bosques de Mitaka.

Un edificio misterioso, exposiciones ingeniosas, cortomelrajes que
solo agui pueden verse, una cafeteria acogedora... este museo es
un sin fin de sorpresas. Pero eso no implica que haya un orden a
sequir. Usted mismo decide por dénde recorrerlo. El museo les dé
la bienvenida a todos aquellos que deseen disfrutar a fondo de este
lugar, protagonizando el rol de “perdidos”.

Advertencias a nuestros visitantes

El museo establece reglas para los visitantes a fin de que todos
puedan disfrutar de una estancia alegre, segura v placentera.
Por ello, solicitamos gque se respeten las siguientes pautas.

@No estd permitido el uso de cimaras fowgrificas 6 de video demro del
establecimiento,

@La permanencia en la sala de exposiciones cinematogrificas estd limitada
a presenciar una dnica funcicn.

@Prohibido fumar ¢n ¢l establecimiento y recinto entero del Museo.

'.Rngarnn.\ mantener los teléfonos celulares apagados durante su
permanencia en ¢l museo, También le solicitamos hacer uso moderado de
los mismos en los alrededores del establecimiento a fin de no molestar a
las demds personas.

@1 sala de exhibiciones permanentes del primer sotano incluye muestras
en las que se emplean luces intermitentes de estroboscopios. Por ello,
sugerimos acceder a la misma con cautela a quienes sean sensibles a las
luces.

@E! museo se reserva el derecho de cemar la temaza de acverdo a las
condiciones climdticas.

@F! uso del Gato-bds estd limitado a menores de 12 afios inclusive.

@No esti permitido el consumo de comidas o bebidas en el
establecimiento. Si desea consumir las comidas o bebidas que haya
trafdo, puede hacerlo en la plataforma de descanso ubicada en frente a la
cafeteria del primer piso. En tal caso, por favor, no olvide llevar consigo
los restduos.

@Deposite su carro de bebés en el lugar destinado para tal fin antes de
iniciar el recorrido por el museo.

@Esti terminantemente prohibido introducir objetos peligrosos al museo.

@No estd permitido ¢l ingreso de animales (salvo perros lazarillos u oiros
perros entrenados para asistir a personas con discapacidad motriz).

@No estd permitido ningiin acto que interfiera con la operacion normal de
este musco y sus establecimientos adheridos.

@] museo se reserva el derecho de admision de quienes pucdan causar
molestias a los demds visitantes.

@Una vez abandonado ¢l museo, no estd permitido su reingreso.

@FEl museo y sus establecimientos adheridos no se responsabilizan de los
accidentes ocurridos por descuidos propios del visitante.

@El musco no dispone de estacionamiento propio de automéviles,
Solicitamos no acceder al mismo en automdviles particulares,
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Access to the Museum

The Muscum is located within Mitka Inokashira Park. To Mitaka Siation, take the
JR Chuo Line. (approx. 20 minutes from Shinjuku Station). From the Mitka South
Exit, it is about a 15-minute. walk along the Tamagawa Josui to the Museum. A
community bus to the Museum is in operation from Mitaka Station (Fare: One-way
¥200 / Round trip ¥300 - Half prie for children). Please note that the Museum does
not have visitor parking space.

Acces au Musée

Le Musée est situé dans Je pare Inokashira Onshi Koen. Pour ¥ accéder, prendre un
train de la ligne Chuo & la garc JR de Shinjuku et descendre i Mitaka. De la sontic sud
de la gare de Mitaka, prendre le chemin le long du canal Tamagawa Josui qui méne au
Musde. (Environ |13 mn de marche.) Vous pouvez également prendre des bus spéciaux
4 devination du Musie qui partent toutes les 10 ma de ln gare de Mitaka. (Aller
simple ¥200 / Aller-retour ¥300. Demi tanif pour les enfants.) Attention: le Musée ne
dispose pas de parking pour les visiteurs.

Formas de acceso al Museo

El misseo estd ubicado dentro del Parque Inokashira-Onshi de la ciudad de Mitaka, Tokio,
Para llcgar a la estacidn Mitaka, utilice la Linea Chuo de IR, en la estacidn Shinjuku. El
viaje es de unos 20 minwios. El muweo extd a unos 15 minutos a pie desde la salida sur de la
estacidn Mitaka, yendo a lo largo del acueducto T a O bien, puede tomar ¢l autobiis
local con desting al museo que parte desde la salida sur de la estacidn Mitaka cada 10
minutos (ida ¥200 / ida y vuelta ¥300, Menores mitad de precio),

El museo no dispone de estacionamiento para autcmdviles particulares,
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Ghibli Museum, Mitaka
1—1—B3 Shimorenjaku, Mitaka-shi, Tokyo 181-0013
¢ 0422-40-2233 (Japanese only)

http://www.ghibli-museum.jp/




